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PROLOG

Cambridge, Anglie
19. prosince 1949

vie Stoneova sedéla sama ve svém jednopokojovém

bytecku na severnim konci Castle Street, tak daleko
od koleji, jak jen student miiZe zit a pritom jesté dokdzat
prezit v Cambridge. Jenze Evie uz nebyla studentkou — jen
svou dobu stravenou na univerzité o néco prodlouzila.
A nasledujicich ¢tyticet minut rozhodne o tom, kolik ¢asu
jijesté zbyva.

Jediné okno tohoto malého bytu zelo dokotan a proudil
do néj studeny prosincovy vzduch. Ten mélo za chvili ro-
zechvét dunéni zvont kostela Great St Mary’s, vzdaleného
tri mile odtud, které budou odbijet dvé hodiny. Pohovor
s vedoucim Christensonem bude zacinat dvacet minut
poté — a presné tak dlouho ji bude trvat, nez prijede k Je-
sus College. Evie méla své plany vzdycky rozvrzené do
posledni minuty.

Christenson si vzdy planoval své schlizky dvacet mi-
nut po celé hodiné. Byl to jeden z mnoha slavnych vy-
stielkd, kterymi byl zndmy. Studenti tenhle ¢as zertovné
oznacovali jako CZC neboli Christensontv Zlomyslny Cas.
Chvéjivé zvonéni se jesté sice neozvalo, ale Evie dokézala



odhadnout dobu i tak skoro na minutu presné. V tom-
to uméni se zdokonalila, kdyz pracovala jako sluzebna
v chawtonském Great House, kde dva roky tajné katalo-
gizovala rodinnou knihovnu. Aniz by sledovala cifernik,
travila kazdou noc mnoho hodin prochdzenim vsech dvou
tisic tfi set pétasedmdesati knih, stranku za strankou. Od
té doby dokdazala Evie jedinym pohledem odhadnout ja-
kékoliv dilo od ¢asli Gutenberga az po tisténé dokumenty
a uméla predpovédét, jak dlouho ji bude trvat shrnout
jeho obsah a prolétnout jeho stranky. Tuhle schopnost si
ale nechéavala pro sebe. Uz davno zjistila, jak je vyhodné,
kdyz ji lidé podcenuji.

Muzska cast fakulty znala Evelyn Stoneovou jako ti-
chou, skromnou, ale prekvapivé primou zastupkyni prvni
skupiny zen, kterym bylo dovoleno ziskat na Cambridge
titul. Po tfech letech imorného studia na div¢i Girton
College ziskala Evie za svou snahu vysvédceni s vyzna-
mendnim. Studium zahrnovalo mimo jiné obsahly vy-
zkum jedné ze soucasnic Jane Austenové, Madame de
Staél, a Evie tak pattila k prvnim Zenam, kterym bylo za
osmisetletou historii univerzity dovoleno uspésné tuto
skolu absolvovat.

Christenson byl dalsi vyzvou.

Pottreboval odborného asistenta na nasledujici jarni
semestr a Evie se prihlasila jako prvni. Také tu prdci vic
nez kdokoliv jiny potfebovala. Od chvile, kdy dokoncila
studium angli¢tiny na vybornou, asistovala vedoucimu
Kinrossovi s praci na pozndmkovém aparatu romdanu
Williama Makepeace Thackeraye Jarmark marnosti z roku
1848. Poté, co tento projekt konec¢né zavrsili, mélo Evii-
no stipendium poslednim dnem roku 1949 skoncit. Jako
Christensonova nova asistentka by mohla Evie dél travit
nescetné dny sama, bez dozoru a metodicky se probirat



stovkami univerzitnich knihoven, coz byl vyhled, ktery ji
naplnoval vétsim vzrusenim nez cokoliv jiného, co za svou
akademickou kariéru zazila.

Ve chvili, kdy se rozeznély zvony, se Evie — uz oble¢ena
do teplého vinéného zimniho kabatu — postavila, popadla
svou kozenou tasku a vyrazila ke dverim. Dvacet rych-
lych krokt na ulici, pét a ptil minuty, nez minula Castle
Inn, a pak dalsich deset, nez uvidi ohyb reky River Cam.
Pak pres Most vzdechti, klenouci se vzneSené nad rekou,
jehoz kamenné krajkovi v gotickych oknech mélo branit
studentlim vyklanét se ven. Tak téhle studentské zabave
Evie nikdy neholdovala — ostatné ji k tomu nikdy nikdo
ani neprizval.

Cil jeji cesty, Jesus College, byla kolej s bohatou historii.
Zalozilijiuz vroce 1496 na pozemcich byvalého zZenského
klastera. Travnik pod Eviinyma nohama byl udrzovan jiz
po nékolik stoleti a v minulosti byl vyuzivan jako pice pro
dobytek. Béhem druhé svétové valky byly pod zahradami
zbudovany betonové bunkry coby tkryty pred ndlety né-
meckych letadel. A tak zacaly stfedovékou tvar univerzity
poznamendvat prvni Srdmy moderni doby, a stejné tak
skola zaroven zacala sklizet jeji plody. Jen o par let poz-
déji bylo totiz absolvovat studium v Cambridge dovoleno
prvnim Zendm.

Evie béhem chtize ale o historii nepremyslela. Namisto
toho v duchu odpocitavala rytmické chrupani namrzlého
travniku pod lehkymi podrazkami svych strevict. S kaz-
dym chrupnutim namrazy a kazdym krokem se ji zhoupla
na boku obnosend koZenad kabela a Evie citila vahu ruko-
pisu, ktery nesla na ukazku. Byla to témér stovka stra-
nek, na nichz rozebirala individualitu a odpor v knihach
de Staélové, jeji mistrovské dilo, za néz ziskala nejvyssi
mozné ocenéni. V kabele nesla také doporucujici dopis



od mladsiho vedouctho Kinrosse. Tenkrat se Evie mohla
snazit vic, ale netusila, Ze to bude potteba.

Mimi Harrisonova ji uz tehdy na podzim psala, Ze bude
Evie nejspis potfebovat zameéstnani. Mimi divku vybizela,
aby prijala doporucujici dopis od jejiho manzela, ktery
nedavno dokoncil treti rok své profesury na Jesus College
a pak se se svou novou zZenou vratil na Harvard.

,Jenze ja jsem se s nim setkala jen jednou,“ namitla
Evie Mimi do telefonu, ktery se nachazel ve spoleCenské
mistnosti v ptizemi.

»10 je jedno,“ odpovédéla ji Mimi shovivavym ténem.
,Kdyzjsem ja pred dvacetilety prijela do Hollywoodu, méla
jsem doporucujici dopis od byvalého pravniho partnera
mého otce, kterého jsem vidéla sotva dvakrat v zivoté.
A kromé toho ti Geoffrey skute¢né chce pomoct.”

»Ale pro¢? Dyt mé viibec — chci fict, Ze mé vibec... ne-
znd.“ Evie pri rozhovorech s Mimi casto sklouzavala do
chawtonského nareci, protoze v té malické zemédélské
visce vyrlistala odmalicka.

Mimi se rozesmala. Pokazdé se snazila do rozhovoru
s touto vaznou mladou Zenou vnést trochu uvolnéni. ,Zato
znd mé, a dobfte vi, Ze ja se v lidech nemylim.“

Evie to presto odmitla. A Mimi ji presto ten dopis po-
slala, stejné jako ji ¢asto posilala listky do divadla nebo
na vlak a mnoho dalsich véci, které ji za ta 1éta vénovala.
Stédrost Mimi Harrisonové, slavné filmové a divadelni he-
recky, nemeéla hranic.

Jenze stejné bezbrehd byla i Eviina hrdost. A tak si dnes
nesla v kabele doporucujici dopis od profesora Kinrosse.
Kinross takovych dopisti psal kazdy semestr mnoho, ale
to chuddk Evie netusila. Byla nesmirné spokojend, kdyz
ji ho nabidl. Odvedla pti vyhledavani zdrojt pro jeho po-
znamkovy aparat Jarmarku marnosti solidni praci a on ji



oznacil za schopnou a vykonnou pracovnici. To by mélo
vedoucimu Christensonovi stacit.

Bylo presné dvé hodiny dvacet dva, kdyz se Evie usadila
do veliké otoc¢né zidle Celem ke své budoucnosti. Pripadala
si mensi nez kdy jindy. Christenson odlozil Kinrosstv do-
pis, poklepal prsty na stostrankovy svazek o de Staélové
a povzdechl si.

»Tahle vase prace... pojednava o samych obskurnich
zenskych autorkach. Ani ta de Staélova neni zadny George
Eliot.”

Evie pripadal ten komentar zajimavy, uz kvili Christen-
sonové odbornému zaméteni na tohoto autora.

»To nejlepsi ale nakonec vzdy vypluje na povrch, ze?“
oprel se zpatky do své zidle. ,A ta druha prace... o dile
pana Thackerayho...“

Evie se naptimila. Na svou praci pro profesora Kinrosse,
kterou dokoncila spole¢né se Stuartem Wesleym, dalsim
nedavnym absolventem univerzity, byla obzvlast hrda.
Kinross ji vyslovil uznani za poznamky a ptisobivé obsahly
rejstrik, ktery sestavila jako zdklad jeho pozndmkového
aparatu. Doporucoval ji patrat po co nejvétSim mnozstvi
ptivodnich zdroji a ¢asto zdiraziioval, jak kriticky dilezité
je pro cely projekt peclivé badani.

LVyrozumeél jsem, ze vas kolega, pan Wesley, k rejstiiku
do znac¢né miry prispéel také.“

Evie se napfimila jesté vic. ,Oba jsme prispéli stejnou
mérou.”

Christenson se odmlcel. Zuzil oc¢i nad jejim chabym
protestem a az prilis obvyklym doporucujicim dopisem
na stole. Kinross svym studentim témito rutinné psanymi
dopisy zrovna neprospival.

,NUu ano, chapu, ze vyzkum jste provadéla vy, ale psani
samotné...“ Christenson se usmal tak privétiveé a nezvykle,



Ze se Evie zacCinaly zmocnovat obavy. ,Jak vite, potreboval
bych urcitou uroven prace s textem a, ehm, s jazykem.“
Na to posledni slovo polozil zvlastni diiraz a Evie si jesté
vice uvédomila sviij maloméstsky prizvuk, pti némz méla
tendenci zkracovat slova.

yPravdépodobné vim to neni znamo, ale v pristim roce
prevezmu pozici prodékana Bolta. Budu mit tim padem
bohuzel méné casu psat sam.“ Christenson znovu zdvihl
stoh papir(i, rozhodné sklepl jejich okraje o pijak na desce
svého vécmi zavaleného stolu a potom ji jeji ro¢nikovou
praci podal zpét.

»2Dekuji vam za vas Cas, sle¢no Stoneova.“ Kratce kyvl
k zavienym dverim kanceldre. VSichni védéli, Ze tohle je
signdl k ukonceni schlizky, a Evie mu kyvnuti rychle opla-
tila a spésné vysla ven.

Po cesté domi zacalo snézit. Vylohy obchodi a hos-
pod zarily do ulic a zlatava zare elektrickych svétel mékce
kontrastovala s brzkym zimnim soumrakem.

Pro Evie znamenal dnesni den nicméné neodvolatelny
a désivy konec.

Ani necitila, jak se ji na nezakrytou hlavu a ramena
snaseji vlocky a nevnimala postavy spéchajici domu s ko-
siky potravin na pridél a balicky v hnédém balicim papiru,
jez signalizovaly, ze se vanocni tyden rychle blizi. Misto
toho si pritdhla kabat tésnéji k télu a v duchu premitala
o tom, co se to pravé stalo. Znovu a znovu si to prehra-
vala v hlavé. Ted uz védéla, Ze ji néco uslo, nejen béhem
schiizky s Christensonem, ale také béhem prace s Wes-
leym a Kinrossem. Citila, jak se jeji vnitini zmatek preta-
vuje v pocit jakési nedtvéry. Prekvapilo ji, Ze se objevil tak
nahle — a presto pozdé.

Evie védéla, ze béhem poslednich tti let pracovala pil-
néji nez jakykoliv jiny student. Jeji zndmky tomu ostatné



odpovidaly. Christenson silepsiho asistenta nemohl prat.
A presto ji odmitl

Zastavila se pred okny hostince Castle Inn. Uvnitt vi-
déla sméjici se a popijejici studenty, rozesazené kolem
stold a oslavujici posledni den semestru i blizici se Vanoce.
Chvili tam tak stdla a pozorovala je pfes ndmrazou zastfe-
na okna, protoze si byla jistd, Ze si jeji malé, nendpadné
postavy v zimnim soumraku nikdo nevsimne.

Kdyz se Evie vratila do svého bytu na nejsevernéjsim
konci Castle Street, nasla na proslapaném koberci jen par
stop od prahu lezet dopis od matky, ktery prichazel pravi-
delné kazdy tyden. Evie zavésila svoji kozenou kabelu na
uSmudlany hacek vésaku na kabaty. Neviselo tam uz nic
dalsiho, jen jeji bytelny cerny destnik. Pak se bezradné
zastavila uprostred pokoje a rozhlédla se. Brzy se bude
muset sbalit, ale v tuhle chvili viibec netusila, kam jit.

Jeji bratfi zili daleko od domova a kazdy jinde, az na
nejmladsiho Jimmyho, kterému bylo teprve deset let. Je-
jich otec zemfel pred dvéma lety na infekci v pravé noze,
s niz se dostavil k mistnimu 1ékafi o tyden pozdéji, nez
aby se jesté dala vylécit. Po jeho smrti museli prodat ro-
dinnou farmu a matka s Jimmym se prestéhovali do malé-
ho dvoupodlazniho domku na hlavni ulici v jejich vesnici.
Jenze Evie se prece nedrela jen proto, aby se ted musela
opét vratit zpatky.

Presla k pradelniku, jehoz horni zasuvky si pretvorila
v jakousi podomacku vyrobenou kartotéku, protoze tolik
mista k ukladani pradla nepottebovala. Vytahla prvni za-
suvku a zacala u pismene A. Kdyz dosla k AL, nasla malou
vizitku pana Franka Allena, obchodnika se vzacnymi tisky
Bloomsbury Books & Maps na adrese 40 Lamb’s Conduit,
Bloomsbury, Londyn. Pana Allena Evie predstavil jejich
spole¢ny znamy Yardley Sinclair, a to béhem nakupovani



knih pro chawtonskou knihovnu v Sotheby’s na podzim
roku 1946. Yardley Sinclair byl spole¢né s Mimi Harriso-
novou a Evie zaklddajicim ¢lenem Spolecnosti Jane Aus-
tenové. Tato spole¢nost ziskala knihovnu pfti snaze za-
chranit dim v Chawtonu, kde Austenova kdysi zila. Allen
se aukce také ucastnil a nakonec si odvazel hrstku knih
z devatendctého stoleti do londynského obchodu, pro néjz
pracoval. Yardley byl tenkrat zaméstnan v Sotheby’s jako
asistent reditele prodeje a hrdé predstavoval Evie riznym
prodejciim a agentiim v oboru. Vzpomneéla si, ze ji Allen
slozil kratkou poklonu za jeji peclivé sepsany katalog, kte-
ry Yardley také ¢asto ukazoval.

Evie zirala na stfibrnd pismena vtlacenda do bilého tvr-
dého papiru a drobnymi prsty potfisnénymi inkoustem
prejizdéla to jméno. Slysela, jak na vézi kostela Great St
Mary’s odbily zvony ptil ¢tvrtou. Stdla tam ve svém viné-
ném kabatku a citila, jak otevienym oknem fi¢i studeny
pravan. Kabela visela opusténé na svém hacku. Dopis od
matky lezel na podlaze neotevieny. A ji v hlavé stale rezo-
novalo Christensonovo ,,s ja-zy-kem*. Potom se zhluboka
nadechla se vsi jistotou a uminénosti, jiz byla schopna.

Nevrati se. A nebude se ohlizet zpatky.



KAPITOLA PRVNI

PRAVIDLO C. 17
Caj se podduvd presné ctyrikrdt denné.

ola Tyran.“

V Grace vzhlédla od svého malého stolku v zadni
casti obchodu. Tady shromazdovala vsechno mozné, co
persondl knihkupectvi nazyval vrstvami. Byly tu hroma-
dy dopist, zadosti, inzerat, ¢asopist, novin, pohlednic,
sbirkovych karet, katalogli, magazind, ohlaseni, pozvanek
a vSechny ostatni aktudlni pisemnosti, které udrzovaly
Bloomsbury Books ve spojeni s vnéjsim svétem.

Jeji kolegyné Vivien stdla ve dvetich a v pravé ruce po-
hupovala konvici. Bylo pondéli rano a Vivien méla prvni
den v tydnu vzdy na starosti svacinu.

»A uzZ zase odesla pojistka varice.“ Usklibla se. ,Vzdyt
vi§, Ze bez ¢aje nemohou fungovat. A Tyran md dnes vazné
$patnou ndladu.

Tyran mél i svoje jméno, ale Vivien ho odmitala v sou-
kromi pouzivat a Grace Casto sama sebe pristihla, Ze na
to také zapomind. Byl to jeden z mnoha ptikladd toho, jak
Vivienin pristup k praci obcas ovliviioval ten jeji. Grace
se postavila a peclivé pfed ni vyrovnala hromadu papirt.
y2Jestli nékdy uslysi, ze mu tak rikas...“



»,Neuslysi. Neslysi nic, kromé zvuku vlastniho hlasu.“

Grace na mladsi zenu pohlédla, zavrtéla hlavou a usklib-
la se. Od konce valky pracovaly v tomhle knihkupectvi
spole¢né a Vivienino pfatelstvi bylo podstatnym dévodem,
proc tu Grace jesté zlistavala. Samozrejmé kromé platu.
A skutecnosti, ze jeji nezameéstnany manzel ji tézko mohl
vycitat, Ze si chodi privydélat. A také tu méla moznost od-
pocinout si od svych chlapci, tak naro¢nych na péci. No,
a navic méla obavy z velkych zmén. Grace se domnivala,
ze ma vlastné mnoho davodd, proc tu zlistat. Nebyla si ale
jista tim, proc¢ tu zlistava Vivien.

y2Dutton tu jesté neni?“ zeptala se Vivien a nahlédla Gra-
ce pres rameno do prazdné kanceldre.

Herbert Dutton, dlouholety reditel obchodu, si od Vi-
vien nikdy nevyslouzil zadnou prezdivku, ale ani jiny pro-
jevnaklonnosti. Nebyl to ¢lovek, ktery by stdl za zatazeni
do jakékoliv kategorie, protoZze jediné, o co se zajimal, byl
on sam.

»~Je u doktora.”

,UZ zase?"

Vivien zdvihla oboci, ale Grace v odpoveéd jen pokrcila
rameny. Jako dvé zeny zaméstnané v Bloomsbury Books si
Grace s Vivien dokonale osvojily zptisob tiché komunikace
vyjadrované ¢asto jen zdvizenim oboc¢i, zamnutim usniho
lalicku nebo nendpadnym gestem ruky.

Vivien polozila konvici na kartotéku stojici pobliz
a obé mlcky zamirily do suterénu. Kdykoliv takto obé Zeny
prochdazely chodbami obchodu spolec¢né, stejné vysoké
a stejné¢ oblecené, ptsobily tak nepfistupné, Ze jim muzsti
zameéstnanci mimodék uhybali. Obé dvé byly neobvykle
vysoké, ale lisily se postavou. Grace méla Sirokd ramena,
ktera nikdy nepotfebovala vycpavky, v této dobé tolik mo-
derni, a Siroky nenali¢eny oblicej s dokonale broskvovou



pleti, dédictvim po predcich, farmaricich celé generace
v Yorkshirské vrchoviné.

Oblékala se vjednoduchém stylu, ktery lichotil jeji po-
stavé. Obvykle nosila kabatky ve vojenském stiihu a uzké
sukné s lodickami na nizkém podpatku, v nichz mohla
chodit cely den. Nejnéznéjsi na ni byly klidné sedé oci
ajemné hnédé vlasy, prechdzejici misty do médéného od-
stinu, které si vzdycky peclivé svazovala v tyle do uhled-
ného uzlu.

Vivien proti ni byla stihla jako gazela a stejné jako ga-
zela umeéla vzrusené vyskocit, kdykoliv ji posedla netrpé-
livost ¢i se ji néco nelibilo. Oblékala se obvykle do slusi-
vé ¢erné barvy. Casto nosila uzké vinéné sukné a svetry
ozdobené jen napadnou viktorianskou ametystovou brozi,
zdédénou po milované babicce. Vivien méla vzdy vyrazné
nalicenou tvar, coz plisobilo odstrasujicim dojmem, a o to
jivlastné slo: tim, Ze plisobila tak sebejistym dojmem, se
ji darilo drzet si vSechny od téla.

Cestou do suterénu minuly obé Zeny prosklenou kan-
celar pana Duttona, feditele a zaroven ¢lovéka, ktery byl
v tomto obchodé zaméstnan nejdéle ze vsech. Aby se do-
staly na zadni schodisté, jemuz Vivien prezdivala Via In-
ferno, musely se protlacit mezi vrSicimi se krabicemi pl-
nymi knih, denné doruc¢ovanymi z réznych nakladatelstvi,
aukci, rozprodavanych zasob a vyprodejl v celé stredni
Anglii i dale. Obchod prodaval primeérné kolem péti set
knih tydné, a tak bylo nutné ze vsech téchto zdrojt ¢asto
doplnovat sklad.

Problémova pojistka se nachdzela ve sktince v tech-
nické mistnosti, sousedici s neprilis navstévovanym od-
délenim védy a prirody. Cely suterén mél neobvykle teplé
avlhké klima, a to diky tomu, Ze zde stal jesté predvale¢ny
bojler. Skrze oteviené dvere technické mistnosti vidély



Grace s Vivien malé draténé bryle a klidné oboci pana
Ashwina Ramaswamyho, vedouciho oddéleni védy, a také
jeho hil, vykukujici nad stolem, za nimz vzdy sedaval nad
hromadami svych knih.

,Rekl dnes uz vilbec néco?“ zeptala se skoro $eptem
Vivien a Grace zavrtéla hlavou. Pan Ramaswamy byl po-
véstny svou uzavienosti, coz pro néj muselo byt snadné,
protoze do jeho oddéleni zabloudil nékdo jen ztidkakdy.
Prizemni oddéleni vénované biologii, chemii a dalsim veé-
dam bylo plné knih snad uz z Darwinovych ¢asfi. Slo o nej-
zapomenutéjsi a nejméné vydélecné oddéleni ze vSech.

Ash Ramaswamy byl ptrirodovédec a entomolog a ziej-
mé mu nevadilo travit ¢as o samoté. Vétsinu dne se zabyval
prerovnavanim knih do takové dokonalosti, jez vedouci
ostatnich oddélenizahanbovala, a také ziranim do mikro-
skopu na ¢asti hmyzich tél, ulozenych v plochych dieveé-
nych krabic¢kach na jeho stole. Ten hmyz pochéazel z jeho
domoviny, ze statu Madras v jihovychodni Indii. Ahdv ze-
snuly otec, Tamil Brahmin, pracoval jako vysoce posta-
veny statni ufednik britské kolonidlni vlady a svého syna
vzdycky povzbuzoval, at vyuziva prilezitosti, jez mu nabizi
zivot ve Velké Britanii. Ash opustil Indii po skonceni valky
a doufal, Ze ziskd misto v Prirodopisném muzeu v Londyné.
Coby ¢len nejprivilegovanéjsi kasty ve své domoviné vsak
nebyl pripraven na predsudky, kterym musel Celit v Brita-
nii. ProtoZze se mu nepodarilo ziskat ani termin pohovoru
v kterémkoliv z méstskych muzei, zakotvil nakonec jako
zameéstnanec knihkupectvi.

,Rikalas, 7e ma $patnou naladu,“ podotkla Grace s hla-
vou ponotenou do hloubi sktinky s pojistkami.

»2Hmmm?“

»Tyran. Pry ma Spatnou naladu. Co se déje?*

,D€je se Margaret Runnymedeova.*



Grace vykoukla ze skrinky ven. ,To uz ji vysla ta nova
knizka?“

»,B€ha sem pokazdé, kdyz ji néco vyjde, jen aby ji mohl
vénovat tu hloupou kyticku fialek, co ladi s jejim nejnovéj-
$im kvétnatym dilem, a vykladat ji vSechno to, co si o sobé
stejné ddvno mysli. Je mi z toho $patné. Dneska musi byt
v obchodé kviili ni vSechno dokonalé.“

Grace zdvihla smérem k mladsi Zené jedno obodi. ,A nic
vic by nechtél?“

Vivien si znechucené odfrkla. ,Dost si sam o sobé mysli.
Jako kdyby ji snad nékdy zajimal.“

,Dost zen ano. Tedy chci rict, Ze dost Zen zajima.“ Grace
zaklapla dvirka sktinky a ottela si dlané o sebe. ,A hotovo.*

,2Jako kdyby si toho nékdy vsiml.“

»Inu, to mu nemutzeme klast za vinu.“ I kdyz Grace ne-
vénovala vedoucimu oddéleni beletrie zadnou pozornost,
Vivien se ocividné dostdvala do nalady, kterou se Grace
rozhodla pro dobro vSech trochu upokojit.

Spolec¢né vysly nahoru po schodech, v Graciné kancela-
tivzaly konvici a pak teprve zamirily kazdd svym smérem.
Sklenénou prepazkou vidély kulatou tvar pana Duttona.
Sedél za svym stolem nehybné, jako kdyby ocekaval, ze
mu nekdo fekne, co ma délat. Nad hlavou mu ponékud
nakfivo viselo v rdmu padesat jedna pravidel obchodu.
Pan Dutton je zformuloval uz témér pred dvaceti lety, kdy
se stal feditelem knihkupectvi.

,Das si jednu, nebo dvé susenky?“ zeptala se Vivien
hlasité a prisné. Nahle se tvarila velmi zaméstnané. Grace
se usadila na zidli a peclivé si prihladila zahyby sukné.

Grace zavdahala. Bylo ji uz témér ctyticet let a v posledni
dobé si v§imla, ze trochu pribrala v bocich. I jeji manzel,
Gordon, to postrehl. A nebyl by to on, kdyby néco tako-
vého neokomentoval.



S povzdechem zdvihla jeden prst. Vivien si odfrkla a vy-
krocila zpatky do kuchyné. Konvici pritom pohupovala
vruce, jako kdyby doufala, Ze se ji cestou podari néco srazit.

Grace se rozhlédla po povédomych lejstrech, krabicich
s knihami a prepravnimi dokumenty, které jesté ¢ekaly na
zpracovani. V tuhle chvili uz ale nemélo cenu nic zacinat.
A tak vycCkavala.

Po nékolika minutach slysela, jak ji pan Dutton vola
z kancelare. Bylo jedendct nula nula. Presné nacas.

»Slecno Perkinsova,“ zavolal stejnym formalnim tonem
jako obvykle. Vzdycky pouzival toto osloveni, aby tak pri-
pomnél Gracinu neobvyklou pozici pracujici matky. Grace
by se mohla citit jako filmova hvézda — slecho Crawfordo-
vad, slecno Hepburnovad — kdyby ovSem nevédéla, co tim
skutec¢né mysli.

Popadla zapisnik a tuzku, zvedla se a otevienymi dvei-
mi, které spojovaly jejich kancelare, vesla dovnitf.

,Dobré rano, pane Duttone. Doufam, Ze vSechno bylo
v poradku.“ Rekla to zdvoiile, ale neti¢astné, protoze vé-
déla, ze ji stejné neodpovi.

,Dobré rano i vam,“ odpovédél ji s témeér neznatelnym
usmeévem. ,Doufam, Ze jste si uzila oslavy nového roku.“

SAVY?“

Prikyvl. ,Mohla byste mi vénovat par vterin?“

Grace na odpovéd prikyvla a pozdvihla zapisnik a tuz-
ku o néco vys. Tento ritudl opakovali snad uz tisickrat.
Nechal si prefikat denni program — program svilj a vSech
zameéstnanct obchodu — a kdyz se dostali k ¢asu ¢trnact
tficet, zarazil se.

»Slecna Evelyn Stoneova?“ ekl tazavé.

»Ano, nevzpomindte si na ten podivny telefondat pred
svatky? Pan Allen vam ji doporucoval od Yardleyho Sin-
claira a vy jste souhlasil, Ze ma prijit na pohovor.*



Pan Dutton na Grace neprestdval zirat. Grace védéla,
Ze jeho pamét uz neni, co byvala, a tak mu jesSté vic na-
povedéla.

,Rikal jste, Ze to bude formalita - jen z tcty k panu Sin-
clairovi. Protoze je nejvazenéjsim zakaznikem obchodu.”

Pan Dutton poklepal na jméno v diati a potom ptikyvl.
To pro ni byl signdl, Ze se ma posadit a zacit psat dopisy,
které on ji bude diktovat.

Dopisovali pravé sedmy dopis, ktery uzaviral frazi:
»A jakkoli si vazime prace, kterou Broadstreet Signs Com-
pany prispéla k poslednim prodejnim uspéchtim, s litosti
musime vasi laskavou vyhodnou nabidku na knizni cenov-
ky odmitnout. S uctivym pozdravem...“

Zarazil se a prsty si pfejel po fidnouci pravé skrani.
Grace nejspis méla ve tvari opét jeden takovy vyraz, jak ji
Gordon obcas tikal.

,Ano, sle¢no Perkinsova?“

,Ja jen — inu, myslim, Ze hlavni vyloha vypadd v po-
sledni dobé trochu zasle. S Viv jsme se minuly tyden zasly
podivat k Foylesové knihkupectvi a musim ptiznat, Ze tam
se jim vyloha skute¢né podarila.”

Pan Dutton nehybné sedél a sledoval ji. Ve tvari mél
jeden ze svych vyrazli, smésici hriizy a popuzeného od-
poru, ktery nasazoval vzdycky, kdyz mu navrhovala cokoli
nového.

Grace tusila, Ze jednou z nejvétsich no¢nich miir pana
Duttona neni ani tak fakt, ze je v nécem predci Foylesovo
knihkupectvi, jejich nejvétsi konkurent, jako spis to, Ze by
néjaké jeho klopytnuti mohla zachytit praveé ona. Kazdy
Gracin navrh, jak obchod vylepsit, ho uvadél do strehu.

SA...inu... myslela jsem, Ze kdybychom tu méli néjaké
hezké oznaceni, napiiklad od Broadstreet Company, kte-
ré by treba mohlo viset ze stropu, aby neclonilo vyhled



z ulice a nezakryvalo jiné police, které by bylo vic oteviené,
aby do obchodu mohlo vice svétla — mohli bychom pak
efektivnéji propagovat nadchézejici novoroc¢ni vyprodej.”

Pan Dutton zlstal strnule zirat. Grace v Bloomsbury
pracovala uz témér pét let, a pokud ji bylo znamo, do vy-
lohy se nikdy neumistovala upoutdvka na vyprodej. Ta
se ostatné neumistovala nikde v obchodé. Persondl mél
o slevach mluvit s nejvétsi diskrétnosti a zdkaznikim vse
sdélovat s ostychavosti, jako kdyby jen pomysleni na pe-
nize plisobilo ve spojitosti s knihami nepatficné.

»Pak je tu také ta zalezitost naseho stého vyroci, které
bude v 1été,“ pokracovala Grace do jeho mlceni. ,Na oslavy
neni nikdy prilis brzy. S Vivien jsme premyslely nad dalsim
sloganem: Sto let knih. A mohli bychom udélat vybér téch
nejlepsich titult z kazdé dekady.“

Pan Dutton byl muzem pevnych zvykl a pravidel, jehoz
désila nejistota budoucnosti, a proto se vzdy vzpécoval
vydavat penize ptilis dlouho doptedu. To byl jeden z mno-
ha rozdilli mezi nim a jeho vérnou sekretarkou, ktery vy-
plul napovrch, kdykoliv se spolu zacali bavit o obchodé.

»,Dekuji vam, sle¢no Perkinsova,“ vzmohl se konec¢né
na odpovéd. Vypadal, Ze ho jeji ndvrhy ptrimo fyzicky boli.
»T0 je prozatim vSechno.“

A prozatim to skute¢né bylo vSechno. A bude to také
vSechno pro zitfek i pro pozitti. Ona se vrati zpatky k pre-
pisovani jeho zbyte¢né dlouhych dopisti, zarazovani mnoz-
stvi papirt do kartotéky podle abecedy a vareni ¢aje. A po-
tom odejde domi a tam bude pro svou rodinu délat vlastné
totéz.

Grace vyhlédla do chodby na Vivien, ktera se opirala
o hranu prodejniho pultu a pohupovala pritom nerozhod-
né boky. Stfidavé okusovala konec tuzky a zapisovala cosi
do zapisniku v zelenych deskach. Vivienino hlavni misto



bylo praveé za timto pultem a jen prilezitostné dostala
povoleni jit asistovat zdkazniklim. Stejné jako Grace se
i ona stala zameéstnankyni obchodu tésné poté, co svét
zacal povstavat z popela valky. Tenkrat se zivot zdal plny
moznosti a svobody, zejména pro zeny, jez prevzaly otéze
vedeni v dobé, kdy muzi bojovali ve valce.

Takova byla nepsand umluva, aby kazdy z nich dokazal
prestdat utrpeni v dobé veliké bolesti a obéti. Ti, kdo mu-
seji mnohé obétovat, méli byt pozdéji bohaté odméneéni.

Jenze minulost se dokazala vzdy protlacit do soucas-
ného svéta i tou nejtenc¢i prasklinou. Zeny jako Vivien
a Grace doufaly v novy zacatek pro vSechny. Jenze i po
péti letech byly nové prilezitosti pro zeny stejné vzacné
jako potraviny. A mocni je jako vzdy drzeli pevné v rukou
az do samého konce.



KAPITOLA DRUHA

PRAVIDLO C. 12
V pripadé nebezpedi je nutno vzdy
bezvyhradné dodrzovat zdsady proni pomoci

yran se prezdivalo Alecovi McDonoughovi, starému

mladenci okolo tricitky, ktery vedl oddéleni novych
knih, beletrie a uméni v prizemi Bloomsbury Books. Stu-
doval literaturu a uméni na univerzité v Bristolu a doufal,
ze udéla zavratnou kariéru. Vivien ho obvitiovala z touhy
po vlddnuti v malé kolonii. JenZe pak prisla valka. Poté, co
vroce 1945 odesel po uspésné sluzbé z armady, objevil se
v obchodé v tentyz den jako Vivien. ,Prisel o hodinu diiv.
Je jako moje dvojce,“ Spitala si pro sebe, kdykoliv Alec
ziskal néjakou odmeénu jako prvni.

Od samého zacatku se k sobé Alec a Vivien chovali jako
rivalové, a to nejen kvili vzriistajicimu vlivu na vedeni
oddéleni beletrie. Kazdy editor a autor, ktery se v knih-
kupectvi objevil, pro né predstavoval Sanci zvysit sviij vliv
ve vydavatelském pramyslu. Oba dva tajné touzili stat se
spisovateli a oba pravé z toho ddavodu presidlili do Lon-
dyna a zacali pracovat v Bloomsbury Books. Oba dva byli
ale také dostatecné inteligentni, aby pochopili, Ze se mu-
seji snazit vlichotit predevsim tém, kdo jsou u moci, tedy



zkostnatélému panu Duttonovi a tehdejsimu vedoucimu
oddéleni beletrie Grahamu Kingsleymu, ale také neklidné-
mu Franku Allenovi a nevrlému kapitanu Scottovi. Vtom
meél Alec proti Vivian nepopiratelnou vyhodu. V jejich his-
torkdch z armaddy, spole¢nych Skol a minulych vitézstvi
v kriketu Vivien rychle ztracela nadéji na jakékoli povyseni.

A vskutku, béhem pdr tydnt se Alec zaradil po bok
dlouholetého reditele obchodu Herberta Duttona a jeho
pravé ruky, Franka Allena. V roce 1948, kdyz se Graham
Kigsley odebral na penzi, postoupil Alec na pozici vedou-
ciho oddéleni beletrie a v nasledujicim roce si pod sebe
pribral jesté oddéleni novych knih a uméni — coz Vivien
dodnes neprestala nazyvat anexi.

To ona mu poprvé udélila prezdivku Tyran. On ji nena-
zyval nijak. Vivien méla k Alecovi radu vyhrad, razenim
tituld na policich pocinaje a zvanim vylu¢né muzskych
autort slouzicich v armdadé konce. Sama vystudovala lite-
raturu v Durnamu, protoZe jeji vysnéna univerzita v Cam-
bridge stdle jesté v roce 1941 odmitala ke studiu prijimat
Zeny, a méla vyhranéné nazory na typy knih, které by se
meély voddéleni beletrie vyskytovat. Neprekvapivé mél Alec
ndzory naprosto odlisné.

,Vzdyt on zenské autorky ani necte,“ sténala Vivien, za-
timco Grace ji k tomu soucitné prikyvovala a v duchu se
snazila pripomenout si polozky v seznamu, které nesmi
zapomenout cestou z autobusu domu koupit. ,,Chci fict,
vzdyt ma na policich jedinou Jane Austenovou! A Katheri-
ne Mansfieldova tam neni Zddnd. Ani Porterova. PreCetla
jsem si tu Salingerovu povidku v The New Yorkeru, o které
nepiestava bdsnit: je tam plno rozstrilenych vojaka a déti,
a ja tedy vlibec netusim, co je na tomhle muzného.*

Na rozdil od Vivien neméla Grace na ¢teni mnoho ¢asu
aironii bylo, Ze ji to pripominal ¢asto i jeji vlastni manzel.



Ale Grace v obchodé nepracovala kvtli lasce ke kniham.
Pracovala tam, protoze cesta autobusem ji do Bloomsbury
trvala jen dvacet minut a ona mohla béhem cesty do prace
vysadit déti ve Skole a vzit domut z prace noviny. To Grace
navrhla, Ze by mohli také proddvat zahrani¢ni ¢asopisy,
naptiklad The New Yorker. Diky blizkosti Britského mu-
zea a divadelniho okrsku zavitalo do Bloomsbury Books
inezanedbatelné mnozstvi bohatych americkych turista.
Grace byla presvédcena, ze tyto pripominky domova je
presvédci, aby v obchodé stravili vice ¢asu. Stejné méla
pusobit jazzova hudba z raddia u prodejniho pultu, kterézto
myslence, stejné jako dal$im, se pan Dutton jesté stdle
uspésné vzpiral.

Vivien s Alecem pracovali v prizemi obchodu spole¢né
uz vice nez Ctyti roky a obezretné se navzdjem obchéazeli
kolem prodejniho pultu jako dva ¢ihajici lvi v aréné ma-
1ého kolosea. Uzavreny ctvercovy prostor byl umistén
uprostied oddéleni beletrie ve snaze zamaskovat starou
elektrickou skrinku vystupujici z podlahy. Pan Dutton
ji neustdle vnimal jako hrozbu, obaval se, Ze o ni néja-
ky zdkaznik ndhodou zakopne a bude knihkupectvi za-
lovat. Hned po svém povySeni na treditele obchodu ve
tricatych letech naridil Dutton presunout pult z predni
Casti obchodu na toto misto a obestavét jim vycuhujici
skiinku.

Nové umisténi se ukazalo jako $tastna vyhra pro ves-
kery persondl. Z tohoto mista bylo snadné zahlédnout
zakaznika prichazejiciho z jakéhokoliv sméru a pripravit
si odpovéd podle jeho vyrazu, at uz byl zmateny nebo
nepratelsky, a také bylo snadnéjsi vSimnout si zakazni-
ka, ktery se nendpadné snazil vsunout do tasky neza-
placenou knihu. Ostatni knihkupectvi zménu rozmisténi
v Bloomsbury Books zaznamenala a vzapéti zacala jejich



priklad prendset do vlastnich prostor. Svym zptsobem
bylo kolem v tomto ohledu mnoho $piént. Grace s Vivien
nebyly jediné zaméstnankyné, které obchazely ostatni ob-
chody a obhlizely uspotfddani jejich vyloh. Londyn zacal po
péti dlouhych letech povale¢nych pridéla a rekonstrukci
opét vzkvétat a nova knihkupectvi vyrtistala v okoli jako
houby po desti. Bloomsbury stdlo pobliz Britského muzea
a Londynské univerzity a vzesli z néj mnozi autofi slav-
nych dél z minulosti i soucasnosti, vcetné predvale¢nych
dél Virginie Woolfové, E. M. Forstera a Lyttona Stracheyho.
Diky tomu byl zdejsi okrsek obzvlasté prihodny jak pro
Ctendre, tak pro autory i zdkazniky.

A pravé sem vesla druhého ledna roku 1950, kdy venku
poletovaly snéhové vlocky, mladd Evie Stoneovad, s vizit-
kou pana Allena v jedné kapse a jednosmeérnym listkem
do Londyna v kapse druhé.

Vivien si ji v§imla prvni.

Zvonek u vstupnich dveri jako obvykle kratce cinkl,
kdyz prah prekrocily obnosené divci botky a vstoupily do
vestibulu obchodu. Alec McDonough stejné kratce vzhlédl
ze svého zebtiku pobliz dveti a vzapéti opét sklopil oci.

Mald prostovlasa postavicka si ho ani nevsimla. Namis-
to toho pomalym krokem prochdzela podél polic v predni
¢asti obchodu. S kazdou knihou, jiz se dotkla, dodrzela
stejny ritudl. Napred, jako u vytrZeni, dlani pfejela pred-
sadku, pak zamyslené prstem poklepala na nazev a nako-
nec knihu uchopila obéma rukama a pozorné si prohlédla
jeji obsah a zadni desky.

Vivien prestala ¢madrat do zapisniku a zacala bezmy-
slenkovité okusovat konec své tuzky. Zaujaté si mladou
zenu prohliZzela. Ta méla vlasy osttihané do neumélého
mikada a pod nimi pronikavé tmavé oci, které si zaujaté



prohlizely vsechno kolem. Nevypadala jako nékdo z mésta,
ale ani se nezddlo, Ze sem nepatfi.

Metodicky postupovala smérem k prodejnimu pultu
a Vivien se o néj oprela zpisobem, ktery vzdy spolehlivé
podrazdil pana Duttona. Kdyz divka konec¢né pristoupila
k ni, odlozila Vivien tuzku.

»,Dobry den.*

Vivien zdvihla pravé obo¢i. ,Dobry den,“ odpovédéla
zvolna a ¢ekala, co bude dal.

Divka polozila dlan v rukavic¢ce na desku pultu a témér
spiklenecky ji ml¢ky prisunula malou bilou karticku.

Vivien naklonila hlavu doprava a pak si teprve karticku
vzala. K svému prekvapeni zjistila, ze patti Franku Allenovi,
z oddéleni vzacnych tisku.

»Ja jsem Evie Stoneovd," rekla divka jako na vysvétlenou.

Vivien si ji prohlizela, zaujatd kontrastem divc¢ina
skromného vzhledu a hlubokého pronikavého pohledu.

,Obavam se, ze pan Allen tu dnes neni a nebude ani
zitra. Doufam, Ze nejedete zdaleka.“

Divka rozhodné zavrtéla hlavou. ,Ja jsem Evelyn Sto-
neova. Jdu za panem Duttonem.“

»Ach,“ vydechla potésené Vivien, az se Alec ze svého
zebriku ohlédl, aby zjistil, coze to zptsobilo to nadseni
v jejim hlase. , Uz chdapu. Mate s nim tedy schtizku?“

Ted naklonila hlavu na stranu Evie, jako kdyby se oba-
vala, ze jeji navstévu zde nikdo neohlasil.

»Pockejte prosim tady, dojdu mu ozndmit, Ze jste tu.”

Vivienina $tihld postava zmizela malymi litacimi dvirky
za pultem, prosla dlouhou chodbou a nakonec zmizela
v prosklené kancelati. Vzapéti se z té samé kancelate vy-
norila Gracina hlava, vykoukla do chodby a potom také
zmizela z dohledu. O par vtefin pozdéji se objevila opét
Vivien a pomalu kracela zpatky k Evie.



sVelice se omlouvam, skute¢né vas ocekdava. Pojdte pro-
sim za mnou,“ pokynula divce Vivien, aby ji ndsledovala.
»,Prosim, odlozte si kabat, ja vdm ho povésim, ano?“

Divka jeji nabidku odmitla a ptritahla si kabat tésné-
ji k télu v trochu nervéznim gestu, jez Vivien pripadalo
roztomilé.

Uvedla divku ke Grace a pak se vratila na své misto
u prodejniho pultu, ke kterému se mezitim premistil Alec.
Opiral se o0 néj presné tim zplisobem, za néjz byla ona tak
Casto karana. Panu Duttonovi vSak tolik nevadilo, kdyz to
délal muz. Divky v obchodé mély ptisobit vzdy elegantné,
zatimco od muzt se oCekdvala nenucenost a vstiicnost.

»~Ano?“ zeptala se ho ostre.

,Kdo byla ta prazvlastni ostibka?“

Vivien si povzdechla a zdvihla tuzku. Kdyz mluvila s Ale-
cem, musela vzdy zvedat hlavu, coz se ji pricilo. Nikdo by
nemeél byt takhle vysoky.

»Je to néjaka slecna Evie Stoneova. Prisla za panem
Duttonem, kdyz uz to musis védét.”

LA kvili cemu?”

Vivien odlozila tuzku na sttil a podrazdéné si povzdech-
la. ,Nejspis kvili praci. Grace tikala, Ze ji doporucoval
Yardley Sinclair. To je reditel sluzeb v Sotheby’s, pamatu-
jes? Tohle jméno je uz pro tebe dostatecné zvucné?“

Alec se na ni usklibl stejné podrazdéné. ,Urcité bych ji
nevidél nikde ve styku se zdkazniky. Nevypadd na vic nez
na Sestndct.”

,Neboj se, Alecu. Myslim, Ze ji urc¢ité nezajima nic z tvé-
ho hdjemstvi.“

Alec uz se chystal k néjaké trefné odpovédi, kdyz tu
vzduch prorizl podivny vykrik. VSichni v obchodé zvedli
hlavy od svych knih a Alec poplasené sevtel Vivieninu pazi.

»~Proboha!“ vykrikl. ,To byla Grace?“



Vybéhl kolem pultu do chodby a jen letmo pridrzel
vereje litacek pro Vivien. Pak uz oba padili plnou rychlosti
chodbou dal. Na konci chodby stdla Grace ve dverich kan-
celare reditele jako primrazend a dlani si zakryvala usta.

Na prahu kancelare lezel pan Dutton a tvar i télo mél
celé ztuhlé v kteci. Evie Stoneova klecela na podlaze ve-
dle ného.

»,Co setotu...“ Alec vykrocil k lezicimu rediteli, ale Evie
ho natazenou dlani levé ruky zarazila.

Vten okamzik se télo pana Duttona zacalo svijet a ruce
i nohy mu prudce cukaly.

»Zavolejte sanitku, naridila Evie klidnym hlasem Grace,
zatimco panu Duttonovi uvolnovala kravatu. ,,A odstupte
stranou.”

Grace stdla strnule ve dvetich spolu s Alecem a Vivien.
Vsichni tfi zkoprnéle zirali na télo, svijejici se na prosla-
paném koberci u svych nohou.

»Délejte! vykrikla Evie.

Grace sebou konec¢né zdésené trhla a spésné popadla
sluchatko telefonu na stole, zatimco Alec, vykukujici za
Vivien, kterd stala ve dverich, vykrikl: ,Dejte mu néco —
néco do ust — tfeba knizku, nebo -

Divka zavrtéla hlavou. ,Ne,“ odpovédéla pevné. ,Drzte
se stranou.“ Vzhlédla k nim a kyvla smérem ke starému
stolu, na némz pan Dutton vytizoval svou korespondenci.
,A odtahnéte ten stil. Hned! Nez se o néj uhodi!“

Alec priskocil a odsunul sttl stranou prave v okamziku,
kdy Grace polozila sluchatko.

»,Chuddk ... uzjedou. Jak — jak jste —“

Divka znovu zdvihla levou ruku, aby Grace umlcela.
Vsichni tfi zaméstnanci zlistavali stdt na misté a bezmoc-
né sledovali, jak Evie pokladd pravou dlan na jeho hrud.
»,Srdce mu bije dost pomalu.*



»Grace,” promluvil Alec, ,zmitoval se o nécem takovém
uz nékdy? Nékdy v minulosti? Védéla jsi o tom?“

Grace zavrtéla hlavou a tresouci se dlani si znovu za-
kryvala usta. ,Praveé se vratil od 1ékare, nic vic nevim. Mo-
ment —“ vytahla horni zasuvku jeho stolu a prohrabdvala
ji. Pak prebéhla k vésaku a vnotila ruce do jeho kapes.
,Moment, tady néco ma...“

Ukazala jim malou krabicku s 1éky. ,Phenytoin,“ pre-
Cetla nahlas.

,Zavolej Ashe!“ vykrikla Vivien. , At donese lékarsky
slovnik!“

Alec si ji zméril pohledem, ale pak rychle vybéhl na
zadni schodisté.

,Krece uz povoluji,“ ohlasila nahle Evie.

Vsechny tri zeny pozorovaly, jak vytresténé oc¢i pana
Duttona zacinaji mzikat a napéti v jeho tvari pomalu po-
voluje.

Alec se mezitim vratil s Ashem Ramaswamym a tlustou
lékarskou knihou v podpazi.

,Phenytoin je na lécbu — epilepsie — Ze, sle¢no?“ zeptal
se Evie. ,Srdce mu bije pomalu?“

Evie si Ashe prohlizela tak vyjevené, az to bylo vSem
v mistnosti ndahle neptijemné. Vivien napadlo, Ze Evie zt'ej-
meé nikdy nepotkala Zddného Inda, a na chvilicku se za tu
myslenku zastydéla.

»~Ano, dost pomalu,“ odpovédéla konecné Evie, ale Ash
si zfejmé nevsiml ani jejiho zavahani, ani zrudlych tvari.
Zdalo se, Ze ho jeji pritomnost Sokuje Uplné stejné.

yPodlozte mu nécim hlavu, sle¢no, aby se mu uvolnila
pater a Celist.”

Vsichni sledovali, jak si Evie spésné svléka modry ple-
teny svetr a peclivé ho sklada panu Duttonovi pod hlavu.
Pomalu se mu navracelo védomi.



,Budete v poradku, pane, byl to jen maly zachvat.“ Evie
ho pohladila po hlavé, jako kdyby konejsila malé zviratko
¢i dité. To gesto u pana Duttona jen prohloubilo jeho zdé-
Seni nad stavem, v némz se pravé nachazel.

Vsichni se s ulevou divali, jak Evie pomdha panu Dutto-
novi opfit se o pravy loket.

»,Mate velmi pomaly puls, pane. Nehybejte se, prosim,’
naléhala na néj Evie.

Pan Dutton se pri zvuku neznamého hlasu pootocil
a uvidél za sebou klecet sle¢nu, ktera prisla na pracovni
pohovor. ,,Je mi to velice lito. Muselo to byt pro vds strasné.
Pro vas pro vsechny.”

Evie se konec¢né usmadla. Byl to prvni usmeév, ktery u ni
vidéli. ,0 mé se nebojte, pane.”

»,T0 ano,“ ozvala se ode dveri Vivien. Pooc¢ku nepre-
stavala sledovat vstupni dvete, nad nimiz cinkl zvonek
ohlasujici prijezd ambulance. ,Sle¢na Stoneova si poradila
rozhodné lépe, nez by zvladl kdokoliv z nds.“

Vivien ustoupila stranou, aby udélala misto dvéma za-
chranaiim s nositky, a sklonila se, aby pomohla panu
Duttonovi stdle lezicimu na podlaze. Alec se vratil k pultu
obslouzit par zakaznikd, Ash se vratil do suterénu a Vivi-
en, Grace a Evie se shlukly na chodbé. Grace si uvédomi-
la, jak naro¢na musi tahle situace pro jejich navstévnici
byt, a tak ji pravé chtéla nabidnout salek caje, kdyz vtom
od schodisté, které Vivien Zertem nazyvala Via Dolorosa,
zahtmél dunivy hlas.

,Proc je tu k Certu takovy povyk?“

¢



KAPITOLA TRETT

PRAVIDLO C. 44
Reditel obchodu md vyhradni pravomoc tykajici se
zaméstndvdnt, povysSovdni a propousténi persondlu

od schodistém stal muz kolem Sedesatky. Klopy jeho
kabatu zdobilo mnozstvi ndmoinich vyznamendni.

»Pan Dutton mél néjaky zachvat,“ vysvétlila Grace a ky-
vla hlavou ke kancelafi. Otevienymi dvefmi bylo vidét oba
zdravotniky, jak kleci u leziciho teditele a pomdhaji ho
oprit o jednu z noh stolu.

LZdchvat?“skoro si odplivl starec. ,,Jaky zase zachvat?“

,Nejspis epilepticky,“ odpovédéla mu Evie.

Muz si pres obroucky bryli na ¢teni konec¢né vsiml jeji
malé postavicky vtisknuté mezi Grace a Vivien, které ji
obé snadno prevysSovaly.

LA VY jste kdo?“ zaburacel znovu.

Grace pokrocila o kricek bliz. ,Tohle je sle¢na Evelyn
Stoneova. Panu Duttonovi ji doporucil pan Sinclair jako
uchazecku o zaméstndni. Pamatujete si na pana Yardley
Sinclaira ze Sotheby’s? Reditele odboru muzejnich slu-
zeb?

Muz si odmitavé odfrkl. ,Rozhodné nebude pracovat
u meé v oddéleni. Prvni patro neni nic pro zenské.“



Vivien si hlasité povzdechla. Byla uz na takovy pristup
od muzt v obchodé zvykla. Alec rozhodné neptipusti, aby
mlada divka pracovala v prizemi, a kapitan Scott ji nesnese
v prvnim patfe.

»A moznad ji hromada zapraSenych starych map viibec
nezajima?“ nadhodila Vivien vyzyvavé. ,Napadlo vas se ji
viibec zeptat?“

Viven byla jedinym c¢lovékem z personalu obchodu,
ktery se kapitdna Scotta pres jeho Cetné vybuchy nijak
neobdval. Byla si pomérné jistd, Ze pod nerudnou slupkou
se skryva muz, ktery ma Zeny rad, a zvlasté ty pohledné,
a proto si vybudoval tento zplisob chovani, aby ochranil
své ego. Vivien ve svém romdanu — o kterém nikdo netusil,
ze zapisuje do zapisniku v zelenych deskach — stvorila
uplné stejnou postavu.

Kapitan Scott vypadal, Ze se chystd Vivien na jeji po-
znamku odpoveédét stejnym ténem, ale néco v jejim ténu
ho pfimélo zménit umysl.

»,Stejné vypadd moc hubend na to, aby odvedla néjakou
praci.“ Otocil se ke Grace. ,Zachvat nezachvat, je ¢as na
¢aj,“ dodal nasupené.

»2Jednu, nebo dvé susenky?“ zeptala se Grace prehnané
privétivym ténem, o jehoZz upfimnosti uz muzi v obchodé
zacali neddvno pochybovat.

,DVve,“ vystékl na ni a zmizel nahoru po schodech.

»,Nejspis si rikate, kdo to byl,“ poznamenala Grace
omluvnym ténem k Evie.

Vivien se po strané uchichtla. ,Ja myslim, Ze to obleCeni
vysvétluje v§echno.*

Grace nakoukla do kancelare, kde si oba zdravotnici
praveé balili véci. S ulevou si povsimla, ze pan Dutton sedi
opét za svym stolem, v ruce tfima pero a snazi se chovat,
jako kdyby se poslednich par minut nic zvlastniho nedélo.



»To byl kapitan Simon Scott,“ pokracovala Grace. ,Bo-
joval v prvni svétové valce v bitvé o Doverskou uzinu a ke
své ohromné litosti uz se nemohl ucastnit boja v té druhé.
Vladne v prvnim podlazi. Tam se nachdzi oddéleni historie,
cestopist, topografie a genealogie. Ale hlavné namoini
a vojenské historie.”

»,Mé kartografie prili§ nezajimad,“ odpovédéla ji Evie.

Vivien ji popldcala po zadech. ,Nastésti. A co vas zajima?
Tedy, myslim ohledné knih.“

Evie vzhlédla ke schodisti. ,Vzacné tisky.“

Oba zdravotnici se vynotili z kancelare a s nositky v ru-
kou se prosmykli kolem trojice zen v chodbé. Z kancelare
se ozvalo tiché zakaslani a Grace pochopila, Ze to je zna-
menti, aby s Evie vstoupily dovnitf.

»Puls ma uz stabilizovany,“ rekl Grace prvni zdravotnik,
vysoky, zovialné vyhlizejici muz. ,Nejspis to byla reakce
na novy lék.“

»Takze to nebyla epilepsie?“ zeptala se Vivien.

Muz siji uznale prohlédl. ,Ne, sle¢no, byl to — nasledek
néceho jiného. Vy jste védély, Ze md epilepsii?“

Obé zeny zavrtély hlavou. Evie stdla nepovSimnuta
mezi nimi.

»Inu, ten, kdo se o néj postaral, udélal vSechno napros-
to dokonale.”

Grace ustoupila o krok a ukdzala na Evie. Muz se naklo-
nil, aby si ji 1épe prohlédl. ,Vyrozumeél jsem, Ze se to stalo
pravé béhem vaseho pracovniho pohovoru.“

Evie ptikyvla.

LInu —“ narovnal se a mrkl na Vivien i Grace zaroven,

»,po tomhle v§em doufam, Ze tu praci dostanete.”

Evie sedéla opét na zidli pro navstévy naproti panu
Duttonovi. Psal cosi pro Grace, jez neopoustéla své misto
ve dverich.



Zatimco sepisoval svou zpravu, rozhlizela se Evie po
mistnosti. V§imla si zasklené knihovny plné starych knih
vedle skrinky s registry. O takové kartotéce si mohla ne-
chat leda tak zdat. Na sténach visely diplomy za uspés-
né prodeje knih, cena za vitézstvi v kriketu ziskand kdysi
davno jesté na skole, fotografie zaméstnancti obchodu
z pikniku na plazi a portrét prisné vyhlizejici postarsi zeny,
jejiz oblé rysy pripominaly tvai pana Duttona. Nejnapad-
néjsi ze vseho byl zardmovany seznam pravidel obchodu,
umistény vysoko na zdi za jeho stolem.

Evie citila, Ze Bloomsbury Books predstavuje pro pana
Duttona cely zZivot. Tésné pfedtim, nez zkolaboval, ji vypra-
vél, ze na zacatku tu byl zaméstnan jako poslicek. Pracoval
tak v prabéhu svého univerzitniho studia kazdy vikend
a potom, protoze se mu nepodarilo uchytit se ve statni
spravé, dostal trvalé zaméstnaniv obchodé. To bylo tésné
po skonceni prvni svétové valky, v niz pro svij nizky vék
nesmeél bojovat.

Do roku 1930 se postupné vypracoval az na redite-
le Bloomsbury Books & Maps a v témze roce také prijal
Franka Allena, souc¢asného vedouciho oddéleni vzacnych
tisk(, jako asistenta ndkupciho. Oni dva byli nejstarsimi
zameéstnanci obchodu.

Pan Dutton ji jeSté sezndmil s dalsi historii obchodu.
Evie nevédélajiste, proc to déld. Sama touzila dozvédét se
vic spi$ o sbirce starych knih ve druhém patre, o kterém
uz védéla, ze nema nic spolec¢ného s kralovstvim kapita-
na Scotta.

Pan Dutton dopsal, prelozil papir a podal ho Grace.

»Poslete to panu Allenovi. Dnes i zitra je v Toppings, ale
musi tu informaci dostat, pokud by se mi néco...“

Hlas se mu vytratil do ztracena. Grace si od néj opatrné
prevzala vzkaz.



